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EAIITA 1
Repeére a reporter sur la copie

SESSION 2010

AGREGATION
CONCOURS INTERNE

ET CAER

Section : LANGUES VIVANTES ETRANGERES
ITALIEN

COMPOSITION EN LANGUE ETRANGERE

Durée : 7 heures

L'usage de tout ouvrage de référence, de tout dictionnaire et de tout matériel électronique est
rigoureusement interdit.

Dans le cas ot un(e) candidat(e) repére ce qui lui semble étre une erreur d’énoncé, il (elle) le signale trés
lisiblement sur sa copie, propose la correction et poursuit l’épreuve en conséquence.
De méme, si cela vous conduit a formuler une ou plusieurs hypothéses, il vous est demandé de la (ou les)

mentionner explicitement.

NB : Hormis Uen-téte détachable, la copie que vous rendrez ne devra, conformément au principe d’anonymat,
comporter aucun signe distinctif, tel que nom, signature, origine, etc. Si le travail qui vous est demandé
comporte notamment la rédaction d’un projet ou d’une note, vous devrez impérativement vous abstenir de
signer ou de 'identifier.

Tournez la page S.V.P.



« E inutile aspettare delle trasformazioni o dei rinnovamenti dalla guerra, che ¢ un’altra cosa :
come ¢ inutile sperare che i letterati ritornino cambiati, migliorati, ispirati, dalla guerra. Essa
li puod prendere come uomini, in cid che ognuno ha di piu elementare e pitt semplice. Ma, per
il resto, ognuno rimane quello che era. Ognuno ritorna - di quelli che tornano - al lavoro che
aveva lasciato ; stanco forse, commosso, assorbito, come emergendo da una fiumana : ma con
1’animo, coi modi, con le facolta e le qualita che aveva prima », Renato SERRA, Esame di
coscienza di un letterato [1915], a cura di M. Biondi e R. Greggi, con un saggio critico di E.
Raimondi, Cesena, Il Vicolo & Il Ponte Vecchio, 1996, p. 92.

Partendo dai testi del programma, discuterete questo giudizio.
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